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Herbicide
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Cette composante doit étre utilisée seulement dans I'herbicide Prestige XC.

AGRICOLE

LIRE L'ETIQUETTE ET LE LIVRET AVANT L'UTILISATION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

PRINCIPE ACTIF :clopyralide, présent en tant qu'acide 50ge.a./L
) MCPA, présent en tant qu'ester de 2-éthylhexyle 280 ge.a./L
Concentré Emulisfiable

N° D'HOMOLOGATION 29465 LOI SUR LES PRODUITS ANTIPARASITAIRES

ATTENTION POISON

IRRITE LES YEUX
CONTENUNET :1,6L-450L

Corteva Agriscience Canada Company
Suite 240, 115 Quarry Park Rd. SE
Calgary, AB

T2C 5G9

1-800-667-3852

™ Marque de Corteva Agriscience et de ses sociétés affiliées
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PRECAUTIONS
NOCIF EN CAS D'INGESTION, D'INHALATION OU D'ABSORPTION PAR LA PEAU
IRRITE LES YEUX

1. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

2. Ne pas ingérer. Manipuler avec soin et ne mélanger que dans un contenant fermé. N'utiliser que dans
un endroit bien ventilé.

3. Peut irriter les yeux et la peau. Eviter d'inhaler les vapeurs ou le brouillard de pulvérisation ainsi que
le contact avec les yeux, la peau et les vétements.

4. Se laver a fond aprés avoir manipulé ce produit et avant de manger, de boire, de fumer ou d’aller aux
toilettes. Prendre une douche tout de suite aprés le travail.

5. Au cours de la pulvérisation ou de I'application, porter un chapeau, une chemise a manches longues,
un pantalon long, des chaussettes, des bottes en caoutchouc et des gants résistant aux produits
chimiques. De plus, porter un tablier et des lunettes anti-éclaboussures ou un écran facial au cours
du mélange, du chargement, des réparations et du nettoyage ou pour manipuler ce concentré. Les
préposés a I'application qui ont recours a une cabine fermée n’ont pas a porter de gants résistant aux
produits chimiques.

6. Siles vétements sont contaminés, les enlever immédiatement et les laver. Ranger et laver les
vétements de protection a part des autres vétements. Laver les vétements au détergent et dans I'eau
chaude avant de les remettre. Porter des vétements frais lavés tous les jours.

7. Ne pas contaminer les eaux domestiques, les eaux d'irrigation, les lacs, les cours d'eau ou les étangs
par le nettoyage de I'équipement ou I'élimination des déchets.

8. Ne pas effectuer d'application si un ruissellement ou une érosion est possible.

9. Pour tous les scénarios d’application en milieu agricole, il est interdit de retourner dans les sites
traités dans les 12 heures suivant le traitement.

10. Ne pas utiliser dans les zones résidentielles, c’est-a-dire dans des sites ou des personnes peuvent
étre exposées au produit durant la pulvérisation ou aprés, notamment autour des maisons, des
écoles, des parcs, des terrains de jeu et des édifices publics.

RISQUES PHYSIQUES OU CHIMIQUES
COMBUSTIBLE. Ne pas utiliser ni entreposer prés de la chaleur ou d'une flamme nue. Ne pas couper le
contenant.

PREMIERS SOINS

Emporter le contenant, I’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro
d’homologation lorsqu’on cherche a obtenir une aide médicale.

En cas d’ingestion: Appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des
conseils sur le traitement. Ne pas faire vomir a moins d’avoir regu le conseil de procéder ainsi par le
centre anti-poison ou le médecin. Ne donner aucun liquide a la personne empoisonnée. Ne rien
administrer par la bouche a une personne inconsciente.

En cas de contact avec la peau ou les vétements: Enlever tous les vétements contaminés. Rincer
immédiatement la peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un
médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas d’inhalation: Déplacer la personne vers une source d’air frais. Si la personne ne respire pas,
appeler le 911 ou une ambulance, puis pratiquer la respiration artificielle, de préférence le bouche-a-
bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement.

En cas de contact avec les yeux: Garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec
de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et
continuer de rincer I'oeil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le
traitement.
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RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

Ce produit contient un distillat de pétrole. Vomir peut causer une pneumonie par aspiration. La décision
de faire vomir ou non doit étre faite par le médecin traitant. Si on opte pour un lavage d'estomac,
suggérer un examen endotrachéal et/ou oesophagien. Le danger consécutif a I'aspiration de solvants a
base de pétrole par les poumons doit étre pesé en fonction de sa toxicité lorsqu'on envisage un lavage
d'estomac. Aucun antidote spécifique. Donner des soins de soutien. Le médecin doit décider du
traitement a instaurer en fonction des réactions du patient. Les concentrations élevées de MCPA peuvent
causer de graves irritations aux yeux. Les symptémes d’'une surexposition au MCPA peuvent comprendre
des troubles de I'élocution, des secousses musculaires, des contractions et des spasmes, de la bave, de
I'hypotension artérielle et I'inconscience.

MISES EN GARDE ENVIRONNMENTALES

Toxique pour les organismes aquatiques et les plantes terrestres non visées. Observer les zones
tampons spécifiées au MODE D’EMPLOI. Ce produit contient un ingrédient actif et des distillats de
pétrole aromatiques qui sont toxiques pour les organismes aquatiques. L’utilisation de ce produit
chimique peut entrainer la contamination des eaux souterraines, en particulier dans les zones ou le sol
est perméable (p. ex. sol sableux) et/ou la ou la nappe phréatique est peu profonde. Pour réduire le
ruissellement des zones traitées vers les habitats aquatiques, éviter d’appliquer ce produit dans les
endroits comportant une pente modérée a abrupte, un sol compacté, ou de I'argile. Ne pas appliquer s'il y
a prévision de forte pluie. On peut minimiser la contamination des zones aquatiques par ruissellement en
installant une bande végétale entre la zone traitée et le bord du plan d’eau.

ENTREPOSAGE

1. Entreposer dans le contenant original fermé hermétiquement et ne pas laisser I'eau y pénétrer.

2. Ne pas expédier ni entreposer prés de la nourriture humaine, de la nourriture animale, des
semences ou des fertilisants.

3. Entreposer dans un endroit frais (au-dessus de 5 °C), sec, fermé a clé et bien ventilé sans drains de
plancher. Si le produit est gelé, I'amener a la température de la piéce et agiter avant de I'utiliser.

4. Les herbicides doivent étre expédiés ou entreposés a part des autres pesticides afin d'éviter une
contamination croisée.

ELIMINATION

Contenants Recyclables:

Ne pas utiliser ce contenant a d’autres fins. Il s’agit d’'un contenant recyclable qui doit étre éliminé a un
point de collecte des contenants. S’enquérir auprés de son distributeur ou de son détaillant ou encore
auprés de I'administration municipale pour savoir ou se trouve le point de collecte le plus rapproché.
Avant d’aller y porter le contenant :

1. Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression. Ajouter les ringures au mélange a pulvériser
dans le réservoir.
2. Rendre le contenant inutilisable.

S'’il n’existe pas de point de collecte dans votre région, éliminer le contenant conformément a la
réglementation provinciale.

Contenants Réutilisables:
Ne pas utiliser ce contenant a d’autres fins. En vue de son élimination, ce contenant vide peut étre
retourné au point de vente (distributeur ou détaillant).

Pour tout renseignement concernant I'élimination des produits non utilisés ou dont on veut se départir,
s’adresser au fabricant ou a 'organisme de réglementation provincial. S’adresser également a eux en
cas de déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.
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AVIS A L'UTILISATEUR: Ce produit antiparasitaire doit &tre employé strictement selon le mode d'emploi
qui figure sur la présente étiquette. L'emploi non conforme a ce mode d’emploi constitue une infraction a
la Loi sur les produits antiparasitaires.



